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nes sobre el caracter y la condicién de estos hombres. Notemos
solamente una cualidad importantisima para los sucesos que van
a venir. Asi el Marqués de Valdelirios como el P. Altamirano
estaban persuadidos, de que si habia resistencia en los indios al
tratado de limites, seria porque los misioneros los incitaban a
ello. Estaban creidos que los indios no tenfan voluntad ninguna
y que todo lo hacian movidos por los Padres. Error desastroso
que costd lagrimas de sangre a los jesuitas. Ciertamente los in-
dios carecian de voluntad e iniciativa para muchas cosas bue-
nas, pero tenian un apego tenacisimo al terrufio en que habian
vivido. Esta aficion innata a su pais natal y la pérdida cuantio-
sa de todos sus bienes que se les impuso, fueron la ecausa princi-
pal de las turbulencias que sobrevinieron en este triste negocio.

Los primeros dias después de la llegada se gastaron en cum-
plimientos y saludos y el Marqués de Valdelirios los empled en
entenderse con el Gobernador de Buenos Aires, José de Ando-
naegui. Al poco tiempo fué llamado por el Marqués el P. José
Barreda, Provincial del Paraguay. Llegé éste a Buenos Aires el
7 de Abril de 17562 acompaiiado de su socio, el P. Juan de Escan-
dén. Por de pronto reconocié el Provineial la patente que traia
el P. Altamirano y las instrucciones que venian del P. General.
Todo ello fué aceptado con la debida obediencia y enseguida se
publieé entre los jesuitas la patente y el P. Altamirano empezé
a ejercitar su oficio de Comisario. El P. Provincial le informé lo
mejor que pudo de las gravisimas dificultades que se atravesa-
ban en aquel negocio. No sabemos si le convencio de ellas. Su-
ponemos que no. Para fines de Abril cito el Marqués al P. Alta-
mirano y al Provincial para una conferencia que el ultimo de-
seaba tener. Habiale preguntado antes Valdelirios, para cuiando
estarian evacuados los siete pueblos, de qué cualidad era la tie-
rra por donde habian de pasar los demarcadores, qué bastimen-
tos se podrian llevar, ete. Observe el lector de paso la suma
ignorancia de aquellos paises que muestran estas preguntas.

El P. Barreda respondié con una carta del 25 de Abril, que
é] por su mano presentd en 1a conferencia. Protestaba que como
nuevo en el pais, no habia podido saber todavia todos los porme-
nores de aquellas tierras, pero responderia lo que habia oido de
los Padres misioneros. A lo primero, es imposible precisar tiem-
po, porque ante todo se debe hallar sitio adonde trasladar los
siete pueblos y todavia no se ha podido hallar para todos. Esta
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obra ser# dificilisima, porque los sitios buenos ya estin tomados
por los espafioles o por otros pueblos de indios, o de los jesuitas o
de los franciscanos. A lo segundo responde, que en aquellos pai-
ses varios rios son navegables; pero se tropezard con terrenos
inexplorados, por donde divagan o indios salvajes o contraban-
distas portugueses. A lo tercero responde, que las misiones asis-
tiran a los demarcadores con todos los bastimentos que estos ne-
cesitaren.

Mal semblante puso el Marqués a esta carta del Provineial.
Oigamos al mismo Valdelirios lo que se trat6 en aquella conferen-
cia. Eseribiendo a Carvajal cuatro dias después, le dice: <Quise
que todo se viera en la conferencia que me pidié el P. Provineial,
1a cual se celebré en mi casa y concurrieron los tres Comisarios,
el Gobernador [Andonaegui], el P. Altamirano y el P. Provin-
cial, aquél con su teniente, el P. Cérdoba, y este con su secreta-
rio [el P. Escandén]. Propuse la voluntad del Reys.. Propuse el
motivo de la conferencia, lei los articulos de la instrucecion...
Saco el Provincial una carta llena de peticiones que se leyo en
ptiblico, y aunque venia dirigida a mi, la entregué al Goberna-
dor, ya porque sus asuntos son de su inspeccién, ya porque los
consideraba algo viciosos. El fin principal era sefialar terreno a
los pueblos. Porque siendo asi que todos los practicos de la otra
banda de este rio alaban la hermosura de aquel pais, no encuen-
tran los Padres sitio a proposito. Respondi que elijan dénde tras-
ladar los pueblos en el dominio del Rey, que se les concedera el
sitio conveniente. Tom6 esto a su cargo el P. Altamirano y cor-
t6 las dificultades que iba exponiendo el P. Secretario [Escan-
dén].»

A la observacién que se le hizo de que silos indios no se alla-
naban voluntariamente a mudarse, los misioneros no podrian re-
ducirlos, véase lo que respondi6 el Marqués: «Yo respondi, que si
tal sucediese, nunca creeria yo ni ninguno, sino que los Padres los ha-
bian incitado» (1). Aqui vemos retratado a Valdelirios de cuerpo
entero. Este pedante, sin haber puesto nunca los pies en el Para-
guay, sin conocer ni de nombre nuestros pueblos, sin tener nin-
guna experiencia de los Guaranies, falla y sentencia sobre los
sucesos no ya pasados, sino futuros, segun los prejuicios que

(1) Simancas, Esfado, 7.377. Valdelirios a Carvajal. Buenos Aires, 29
Abril 1752,
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Carvajal le ha inspirado en Madrid. ¢Como entenderse con un
hombre tan tercamente aferrado a sus ideas preconcebidas? En
esta conferencia entregé ademas Valdelirios al P. Provincial una
copia auténtica del tratado de limites; y asi por las instruccio-
nes que le manifesté como por las explicaciones que di6 de pala-
bra el Marqués, conocieron perfectamente nuestros Padres la
triste situacién a que eran reducidos nuestros indios. O se muda-
ban a buenas al Oeste del Uruguay o serian obligados a ello por
las tropas espafiolas y portuguesas. Colocados nuestros Padres
en tan triste alternativa, adoptaron el inico medio que se podia
adoptar: persuadir a los indios a que hiciesen la mudanza a
buenas, para que no los arrojaran a balazos a la otra banda del
Uruguay. <Al fin de la conferencia, dice Valdelirios, me pidie-
ron que les conceda tres afios de plazo para evacuar enteramen -
te los pueblos, a que he dicho, que no daba ningun término, que
se vaya luego el P. Altamirano a las misiones... me avise a Cas-
tillos, para comunicarlo al Comisario portugués» (1).

Algo suavizé el &nimo de Valdelirios una carta que se recibié
del P. Nusdorffer, anunciando la buena disposicién en que esta-
ban los pueblos de San Luis y San Nicolds para hacer la mudan-
za. El P. Escandén dié poco crédito a estas noticias, y segun él
mismo lo dice, todos los que conocian el cardcter de los indios
estaban seguros de que al llegar el tiempo de la ejecucion volve-
rian atras. Entretanto corria por Europa, como cosa cierta, que
los jesuitas del Paraguay se opondrian a la transmigracion, por
las grandes riquezas que sacaban de las minas de oro que habia
en aquellos pueblos. Para oponerse a este torrente de calumnias
vy manifestar los inconvenientes del fratado y la injusticia que se
cometia con los pobres indios; enviaronse a Europa memoriales
y cartas, asi del P. Provincial como del P. Escandoén y de varios
misioneros que escribian al P. Rabago, Confesor del Rey, implo-
rando su favor para aquellos pueblos desventurados (2).

(1) Ibid.

(2) Entre los escritos que se enviaron citaremos estos dos, el primero del
P. Barreda, Provincial, y el segundo, de su socio, el P. Juan de Escandén.
El primero lleva este titule: <Representacion que hace al Rey Nuestro Seiior en
su Real Consejo de Indias el P. Provincial de la Compafiia de Jesus de la pro-
vincia del Paraguay en algunas reflexiones sobre las infelices y funestas resul-
tas moralmente ciertas y opuestas al servicio de Dios y del Rey Nuestro Sefior,
que se sigue del tratado ajustado enire las Majestades Catdlica y Fidelisima
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7. A principios de Mayo, concluidas las conferencias con
Valdelirios, empezaron nuestros Padres a disponer la complica-
da y durisima faena de trasladar los siete pueblos. Aumento sus
amarguras una idea peregrina que sugirio a Valdelirios el Comi-
sario portugués, Gomez Freire. Decia que para apresurar el
transporte de los pueblos, no se permitiese a los indios sembrar
cosechas para el afio siguiente, para que no diesen por motivo
de su dilacion el recoger la cosecha préxima. Debia hacerse la
traslacién enseguida, cuanto antes. Imposible parecia sugerir
una idea mas estupida y brutal. Si no sembraban los indios, lqué
habian de comer al afio siguiente? Sabido es que aquellos infeli-
ces casi nunca recogian lo bastante para el gasto del ano y por
eso los misioneros tenian cuidado de acopiar en los almacenes
comunes ciertas cantidades de viveres, para suplir la imprevi-
sién infantil de los particulares. ;Qué sucederia, pues, si no sem-
braban nada? Incitado por el Comisario portugués mando Valde-
lirios a los Padres, que apresurasen la transmigracion y que sa-
liesen en seguida los siete pueblos para establecerse al Occidente
del Uroguay.

Afligidos los misioneros protestaron contra tan absurda ace-
leracién. Era materialmente imposible ejecutar tan pronto el
traspaso. El P. Nusdorffer dirigio una carta gravisima al P. Al-

sobre la linea divisoria de los estados de las Coronas de Espaiia y Portugel en
Asia y América, por lo relativo a la entrega de los siete pueblos de las misiones
alos portugueses, con las tierras adyacentes a dichos pueblos, que tiene fundados
la provincia jesuftica y misionera del Paraguay a la banda oriental del rio Uru-
guay. Buenos Aires, 29 de Abril 1752.» Madrid, Archivo historico nacional, 120,
Jesuitas. El eserito del P. Escandon se -intitula: «Sumaria demostracion de los
ningunos inconvenientes que evita Espafia con el nuevo tratado de division de
términos, tan util y ventajoso para Portugal, como initil, danioso y perjudi-
cial a la misma Espaiia y a estos sus dominios que tampoco se fijan, antes que-
dan con mayor riesga con la linea divisoria.» Va dirigida al P. Rabago y esta
fechado en Buenos Aires 23 Abril 1752, (Simancas, Estado, 7.377.)

A estos escritos se pueden agregar las < Representaciones de varias ciuda-
des para que se suspenda el tratado del afio 50». Es un paquetito de memoria-
les y stiplicas enviados por las cindades de Cordoba, Asuncion, Santiago del
Estero, etc., represéntando los graves perjuicios del tratado. Consérvase en el
citado legajo 120, Jesuffas, del Archivo historico nacional. En el mismo lega-
jo puede verse una carta sentida del P, Cardiel al P. Ribago y un memorial
de ocho paginas en folio, exponiendo los cargos de conciencia que hay para
el Rey en la ejecucion de ese tratado. Estan fechados ambos escritos en Asan-
cién, 28 Abril 1752.
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tamirano, demostrando la imposibilidad de hacer la ‘Fransmigm~
cién en un afio y la injusticia que ge cometia con los indios, com-
peliéndolos a tan atropellada salida. «Si el capitulo 23 del trata-
do es ley, dice el misionero, jgualmente es ley el capitulo 16 del
mismo real tratado. Este concede salgan los indios con todos sus
bienes, muebles y semovientes, ¥ 8¢ pongan en tierras que que-
dan para la Corona de Espana. Esta ley es imposible que se eje-
cute en el espacio de solo un afio, como de lo que diré en ads_zlan—
te se verd. Luego es necesario explicar la ley del capitulo 23 por
la del capitulo 16, para que nadie piense que Sus Majestades se
contradicen en el mismo tratado o que mandan imposibles.» Ex-
pone después varias imposibilidades que se ofrecen en tan apre-
surada traslaciéon. Es digna de copiarse la tercera.

«El tercer imposible, dice Nusdorffer, es el indio que ha de
ejecutar el transporte. El indio es tardo en concebir, pero aun es
mas tardo y mas lerdo en la ejecucion, especialmente cuando se
le manda cosa que no es seglin su pobre cabeza. No se le da nada
de estarse en el camino en 1a ejecucién-de un orden de su cura
un mes, cuando la ida y vuelta la podia hacer en ocho dias. Los
Padres son los que se afligen por la tardanza del indio. El indio
de ninguna suerte se aflige de la priesa que le da el Padre. El in-
dio es en esto como el burro muy lerdo en su modo de caminar,
comparado con un caballo ligero. Querer que el burro camine
tanto al dia como un buen caballo es quimera y sacarle al indio
de su paso es imposible» (1). Representadas al Marques de Val-
delirios las razones del P. Nusdorffer, concedié el espacio de tres
afios para hacer la traslacién (2).

Consolaronse el P. Provincial y los misioneros con este respi-
ro que se les concedio y empezaron a disponer la traslacion se-
gtin el plan que habia trazado el P. Nusdorffer. Este prudente
anciano habia discurrido que la mitad de los indios hiciesen la
sementera y se quedasen en los pueblos hasta recoger la cosecha
y la otra mitad se trasladase con los muebles y animales al sitio
nuevo y alli empezasen a sembrar. De este modo se sustenta-

(1) Simancas, Estado, 7.371. Nusdorffer a Altamirano. Yapeyu, 16 Agos-
to 1752, _

(2) «Aequitate rei cognita, non modo ut sererent, sed trienium praeter=
ea, ne quid tumultuario opere fieret, concessit [Valdelirios]. Sustuli manus,
cum plus quam quantum ego petieram, datum vidi.» (Habla el P. Barreda,
Provineial). Paraquaria Historia, 111, Annuae, 1750-1756.
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rian los indios con la cosecha de los pueblos antiguos, hasta que
recogiesen la primera de los sitios nuevos (1). Por fin empezo el
movimiento en Junio de 17562. El pueblo del SantoAngel fué el
primero en salir. Hubo gran confusién y baraunda, como era de
suponer,. tratandose de indios que debian transportar tantos
muebles y animales, y por otra parte eran incapaces de previ-
sién. Pero en fin, bien o mal, empezo la salida. El P. Altamirano,
deseoso de activar la transmigracién, se presentd en Yapeyu ,
el 20 de Junio y desde alli repartié érdenes por diversas partes.
A su lado estaba el P. Nusdorffer, que por entonces habia entre-
gado el superiorato de las misiones al P. Matias Strobel.

Pronto sucedi6 lo que habia previsto el P. Escandén. Aunque
los indios habian prometido salir, llegado el easo de hacerlo, mu-
daron de parecer. Los primeros en resistir fueron los de San Ni-
colds. Avisoles el P. Altamirano que saliesen a prisa para su
nuevo sitio. Ellos respondieron, que ni de prisa ni despacio se mo-
verian de su pueblo. Eseribiéles en términos carifiosos el Padre
Nusdorffer, exhortandoles a obedecer al Rey. El Padre misione-
ro del pueblo les ley6 y explicé esta carta. Nada se consiguié, y
porque el indio corregidor del pueblo dijo algunas palabras en
apoyo de la misma idea, le dispararon un flechazo que por poco
le mata (2). Poco después se alzo el pueblo de San Miguel, que ya
habia comenzado a mudarse. Habian ya salido 150 carretas car-
gadas con alhajas, vestidos y provisiones y acompaiidndoles par-
te de los indios, cuando a las pocas leguas los Padres que guia-
ban el convoy recibieron aviso de que no queria moverse lo res-
tante del pueblo. Volvieron atrds para ver si podian vencer
aquella dificultad; pero hallaron a los indios irritadisimos y les
oyeron decir que los Padres tenian la culpa de aquella mudan-
za. Algunos se presentaron al P. Strobel y le dijeron que si que-
rian mudanza, se mudasen los Padres y les dejasen en paz a
ellos. El1 P. Altamirano pasé de Yapeyu al pueblo de la Cruz el
9 de Setiembre, y desde alli escribié tristemente al Marqués de
Valdelirios, anunciandole el mal aspecto que iba tomando el ne-

~ gocio (3). El 21 de Setiembre pasé a Borja y pocos dias después

(1) Veéanse las citadas anuas.

(2) Véase la narracion cumplida de este hecho en la relacion de Nusdorf-
fer. (Estudios, t. XIX, p. 301.)

(3) Seguimos en todos estos incidentes la narracion del P. Escandon,
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gse trasladé a Santo Tomé. En este pueblo perseveré cuatro
meses, desde el 2 de Octubre de 1752 hasta el 31 de Enero
de 1763.

Convocé a varios misioneros de aquellos pueblos y les pidié
informes de lo que se hacia. Cosa rara! Obligaba a que le die-
sen estos informes bajo juramento. Desde alli expidié su primera
carta circular, intimando las érdenes del P. General e imponien-
do cinco preceptos en virtud de santa obediencia. En vano el
P. Strobel representé la suma dificultad de observarlos. El Pa-
dre Altamirano los mantuvo: A mediados de Octubre se amotiné
el pueblo de San Juan, cuando se le intimé la mudanza. Decian
los indios, que el P. Altamirano era un portugués disfrazado de
sotana, y que al P. Nusdorffer le habian dado dinero los portu-
gueses para que procurase aquella transmigracién. Los misione-
ros no sabian qué hacer al ver tanta furia y al oir despropositos
tan inconcebibles.

A todo esto era singular la persuasion en.que estaba el Padre
Comisario, de que toda la resistencia de los indios partia origi-

nariamente de los misioneros. Por mas que éstos le ponian de- -

lante el apego tenacisimo de los pobres indigenas a sus casas y
pueblos, é1 continuaba tercamente aferrado a su dictamen, de que
los indios no tenian voluntad ninguna. Bien lo da a entender en
la carta que escribié pocos dias después al P. General, Ignacio
Visconti. «Dos son las causas, dice, de la inaccién y oposicién
(no manifestada ni declarada) de los Nuestros a la mudanza. La
primera, su demasiada y ciega confianza de que el tratado no
tendra efecto. La segunda, el firmisimo errado dictamen en que
estan (confirmado en el de los Padros Maestros de Cordoba que
son del mismo sentir) de que no obligan los preceptos de V. P., y,
por consiguiente, ni los mios, y por la misma razon, es a saber,
porque con ellos se les manda cooperar a una notoria injusticia,
cual juzgan y dicen que es el grave perjuicio que padecerian los
indios en su mudanza y en la pérdida de sus iglesias y pueblos,
no ddndoles, como no se les da, igual recompensa... El P. Car-
diel tuvo aliento para escribirme una carta, luego que llegué a
estas misiones (por cuyos pueblos habia corrido con permiso del
P. Superior, Matias Strobel, y con aplauso de los curas y misio-
neros), en la cual me dice, entre otras varias proposiciones in-
consideradas, que para saber que no obligan los preceptos de
V. P. basta saber la doctrina cristiana... A este Padre le he

. " 3 ¥ !
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mandado en virtud de santa obedienocia y pena de pecado mor-
tal, que no hable ni escriba sobre el tratado (1).

El 3 de Noviembre di6 orden Altamirano de que empezasen
a moverse los pueblos. Obedecieron tres: San Borja, San Luis y
San Lorenzo. A los cuatro restantes, San Nicolds, San Miguel,
San Juan y Santo Angel, no hubo medio de persuadir que se mo-
viesen. Aun de.los tres obedientes retrocedié pronto uno. Porque
llegando los de San Luis cerca de Yapey, supieron que les es-
peraban los salvajes Charruas para hacerles guerra. Asustados
con este contratiempo, volvieron a toda prisa a su pueblo. El 1
de Diciembre, nueva carta del P. Altamirano. En ella «<manda-
ba, dice Escandén, a todos los misioneros, pena de excomunion
mayor, a si reservada, hiciesen todos los esfuerzos posibles, para
persuadir a los indios y pueblos renitentes, que eran cuatro por
lo menos, a su pronta mudanza, y al de San Luis, que ya enla
vuelta de los suyos tampoco queria mudarse. Y afiadié que de-
terminadamente se ejecutase con ellos la exterioridad de hablar-
les a dichos indios en sus cinco pueblos, juntos cada uno de ellos
en su respeetiva iglesia, con un santo crucifijo en las manos,
como se suele hacer en el acto de contricién de los sermones de
mision o en el asalto que suele preceder a ella. Afiadia que se les
dijese, que si persistian en la determinacién o terquedad de no
mudarse ni dejar sus pueblos, los dejarian a ellos todos los Pa-
dres, sin que jamas volviesen a verlos, como de Roma se les in-
sinuaba, y que asi, se les amenazase con esto antes de ejecutar-
lo. Ultimamente afiadia, que se les hincasen de rodillas y otras
exterioridades, a ver si con ellas siquiera se movian a mudarse.
Todo se hizo como el P. Comisario o mandaba en aquella carta
del 1 de Diciembre.>»

A este sencillo relato del P. Escandén debemos afiadir una
advertencia que nos parece necesaria. Si los misioneros, dira el
lector, estaban persuadidos de que no obligaban los preceptos
del P. Altamirano y los del mismo P. General, ;porqué obede-
cian? Todo se explica recordando el hecho que ya hemos indica-
do mas arriba y por entonces era ya publico en aquellos paises.
Asi el Marqués de Valdelirios como el comisario portugués, Go-

(1) Simancas, Estado, 7.381. Altamirano a Visconti, Santo Tomé, 20 No-
viembre 1752,
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mez Freire de Andrade, habian declarado resueltamente, que si
los indios no se mudaban de grado, serian obligados a la mudan-
za por las tropas espaiiolas y portuguesas. Puestos en la durisi-
ma alternativa de transmigrar a buenas o a balazos, por mucho
que les doliese, procuraban nuestros Padres que se hiciese la
mudanza sin derramamiento de sangre. Por eso obedecian al
P. Altamirano, porque deseaban evitar el desastre, que al fin
llegé en 1756, como veremos luego.

A fuerza de exterioridades se arranco el consentimiento de
los pueblos renitentes. Los Miguelistas empezaron a moverse,
aunque con mucha desgana y lentitud. Se necesitaban 1.500
acémilas para el transporte de sus cosas. Mandé Altamirano
que San Nicolds enviase 400 mulas y otros pueblos contribuye-
sen con algo. En vez de enviar las mulas, los de San Nicolds
aconsejaron a los Miguelistas que no se moviesen, y éstos acep-
taron plenamente el consejo. El 8 de Enero de 17563 salieron de
San Juan 220 indios, guiados por dos Padres; pero a las pocas
leguas de eamino, uno por aqui, otro por alli, iban abandonando
a sus guias y volviéndose al pueblo. Viendo que se quedaban
casi solos, hubieron de volver atrds los dos Padres. Los del San-
to Angel salieron con: gran dificultad en nimero de unos 100;
pero al llegar al rio Uruguay, el 20 de Enero de 1753, «se can-
saron, dice Escandon, de obedecer... y dijeron que ya bastaba
haber llegado hasta alli para el cumplimiento de las reales 6r-
denes. Quisoles persuadir su cura que esta su razén descabella-
da no era razon, sino sonsera y simpleza; pero antes quiso cap-
tar su benevolencia, dandole varios regalos de los que ellos es-
timan. Mas ellos no se los quisieron recibir ni oir el razonamien-
to ngg queria hacerles, sino que luego, con gran sosiego y muy
satisfechos de que ya aquello bastaba, se volvieron con todo el
tren que llevaban por los mismos pasos a su pueblos. Tampoco
se pudo conseguir el traslado del pueblo de San Luis.

Entretanto cundié en el pueblo de San Miguel la voz de que
el P. Altamirano era un portugués disfrazado de jesuita y algu-
nos indios concibieron el pensamiento de matarle. El cura de San
Miguel le escribié una carta avisandole del peligro y anuncidn-
.dole que 1?a_bian salido del pueblo 300 indios, sin’ decir adonde
iban. Reclb'lda esta carta el 28 de Enero, salié al instante de
S'ar'tto Tomé el P. Altamirano y se retiré a Yapeyi, la mas me-
ridional de nuestras misiones. En todos estos meses iba dando
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cuenta por cartas al Marqués de Valdelirios de lo que se hacia
y esperaba conseguir de los indios. Hasta el 16 de Enero de 1753
siempre daba algunas esperanzas; pero desde entonces desespero
del éxito. Escribiendo el 28 de Enero dice al Marqués: «Todo se
ha perdido...» A fines de Diciembre tuve la gustosa noticia de la
reduccién de San Miguel y a 1 de Enero de la de los tres pue-
blos... Di esta noticia en la carta del 16... Pero habiendo pasado
diez indios de San Miguel a San Nicolas por los caballos y mu-
las que su eura me habia ofrecido,fno los quisieron entregar los
Nicolaistas, diciendo a los que habian ido de San Miguel mil des-
atinos contra mi, como que yo los queria empobrecer, quitarles
los caballos para darlos a los portugueses, etc. Esto bastoé para
que vueltos a su pueblo los de San Miguel, se alborotasen todos
y se negasen mas resueltamente que nunca a su mudanza... Di-
jeron a gritos en la plaza y dentro de la iglesia, que vendrian
en niimero de mas de 600 a echarme rio abajo» (1). En otra del
90 de Febrero confirma las mismas tristes noticias. Por fin el
98 de Febrero escribe estas lineas: «Veo suceder lo que aun so-
fiado tendria por quimera. Esta continua volubilidad de los in-
dios, si no es vista y experimentada, se hace increible. En una
sola cosa les hallo constantes, que es, en que yo soy portugués
y en quererme matar. Ciertamente yo estoy en peligro proximo
de perder la vida; pero perdiendo yo la vida, ni sirvo al Rey ni
a mi Religién, y si vivo, quiza serviré de algo. Por esta causay
porque la vida es amable, deseo ponerme en Seguro» (2). No es
muy noble este lenguaje, ni muy digno de un ministro evangelico.
Como ve el lector, el primer conato de trasladar los indios em-
pezado en Junio de 1712, podia darse por fracasado en Febrero
de 1753.

8. Entonces ocurri6 un incidente que nadie hubiera espera-
do y que fué origen de nuevas y graves amarguras para los Pa-
dres de la Compaiia. Habiendo conferenciado largamente los
dos comisarios espafiol 'y portugués, Valdelirios y Andrade, en
Castillos Grandes, determinaron de comin acuerdo, que se em-
pezasen los trabajos de demarcacion en aquellas regiones del rio
Uruguay, que ahora son la republica de este nombre y el extre-

(1) Simancas, Estado, 7.378. Altamirano a Valdelirios. Santo Tomé,

28 Enero 1753.
(2) Ibid., Altamirano a Valdelirios. Yapey1, 28 Febrero 1753.




